FEINKOST HAFENCITY

Am Kaiserkai 27, 20457 Hamburg - Tel.: 040 - 36 122 587

NEU Eure Favoriten jetzt taglich / Mo — Fr 11:30 — 16:00

,1homas Spezial®

Currywurst mit Curry Apfel Mango Sauce,

French Fries & selbstgem. hollandischer Remoulade 2715¢cc 9,90 €
in XXL 2 Wrste 271s5c6 14,90 €

Knusper Hahnchen Schnitzel ca. 120 gr. paniert Cornflakes
mit Blumenkohl, Sauce Hollandaise und Salzkartoffeln acc 9,90 €

in XXL ca 240 gr Schnitzel acc 14,90 €
veget. Kase Durum Doner gegrillter Kase,

versch. Salate und Dips, kl. Pommes + Remoulade ac 9,90 €
Toast Hawaii mit Schinken, Kase, Ananas, Preiselbeeren

und kleiner Salatbeilage ac 8,90 €
Teller dessen Name nicht genannt werden darf

Falaffel, Salat und Pommes & Dip 9,90 €
auch ohne Pommes mit mehr Salat 9,90 €

Omas Senfeier, 3 gekochte Eier in Dijon Senf Sauce
mit Salzkartoffeln und kleinem Salat cc. 8,90 €

Wochengerichte 29.4-30.4 / 02.05-03.05.24 / 11:30 — 14:30

Rinderhuftsteak mit gebratenem Spargel

und Kartoffelgratin c 14,90 €
2 Paulines Frikadellen aus Rind & Schwein mit

Budapester Sauce, Kartoffelpuree 1sa6. 12,90 €
eine Frikadelle 6. 9,90 €
Canneloni gefullt mit Salsiccia & Wirsing, Bechamelsauce

und Kase Uberbacken sac 9,90 €

Dienstag & Freitag

zwei Fischfrikadellen mit vegetarischem

Hamburger Kartoffelsalat und Remoulade 7.1sc 11,20 €
eine Fischfrikadelle mit Kartoffelsalat und Remoulade 71sc 8,90 €

vegan. Karottensuppe mit Kokos & Ingwer, gr. Portion 7,70 €
Sellerie, Kartoffeln, Curry und Baguette a, kl. Portion 6,70 €
Getrank der Woche 0,4] mit einem Hauptgericht 1,80 €

warmer Leberkase im Brotchen 1sa 5,20 €
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NEW Your favorites now daily / Mo — Fr 11:30 am - 04:00 pm
"Thomas Special"
Currywurst with curry apple mango sauce,

French fries & homemade Dutch remoulade 27.15c6 9,90 €
in XXL 2 sausages 271scc 14,90 €

Crispy chicken schnitzel approx. 120 gr. breaded cornflakes
with cauliflower, hollandaise sauce and boiled potatoes acec 9,90 €

in XXL approx. 240 gr schnitzel ace 14,90 €
veget. Cheese Durum Doner grilled cheese, various salads

and dips, small fries + remoulade ac 9,90 €
Toast Hawaii with ham, cheese, pineapple, cranberries

and a small side salad 1sac 8,90 €
Plate whose name must not be named,

falafel, salad and french fries & dip 9,90 €
also without french fries with more salad 9,90 €

Grandma's mustard eggs, 3 boiled eggs in Dijon mustard
Sauce with boiled potatoes and small salad c.c. 8,90 €

Weekly dishes 29.4-30.4 / 02.05-03.05.24 / 11:30 am— 02:30 pm
Beef rump steak with roasted asparagus

and potato gratin ¢ 14,90 €
2 Pauline's beef & pork meatballs with

Budapest sauce, mashed potatoes 1s4c. 12,90 €
one meatball 546 9,90 €

Canneloni filled with salsiccia & savoy cabbage, béchamel sauce
and gratinated with cheese 1546 9,90 €

Tuesday & Friday
Two fish cakes with vegetarian

Hamburg potato salad and tartar sauce 7sc 11,20 €
one fishcake with potato salad and tartar sauce 7.1sc 8,90 €
vegan. Carrot soup with coconut & ginger,  large portion € 7,70
Celery, potatoes, curry and baguette a, small portion € 6,70
Drink of the week 0,41 with a main course 1,80 €

French fries or fried potatoes instead of boiled potatoes or mashed potatoes plus 1,20 €
warm liver loaf in a roll 1sa 5,20 €
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Inhaltsstoffe

1 = mit Farbstoff 2 = mit Konservierungsstoffen 3 = mit Antioxidationsmittel 4 = mit Geschmacksverstarker 5 = mit
SURungsmitteln 6 = enthalt eine Phenylalaninquelle 7 = mit Phosphat 8 = gewachst 9 = geschwarzt 10 =
geschwefelt 11 = Oberflache mit Natamycin behandelt 12 = chininhalig 13 = koffeinhaltig 14 = mit Alkohol 15 = mit
Schweinefleisch 16 = mit Milcheiweil® 17 = koffeinhaltig 18 = chininhaltig 19 = mit Taurin

enthalt Allergene: A= Glutenhaltiges Getreide B= Krebstiere C= Eier D= Fisch (kann Graten enthalten) E= Erdniisse
F= Soja G= Milch einschl. Lactose
H= Schalenfriichte |= Sellerie J= Senf K= Sesamsamen L= Schwefeldioxid und Sulfite M= Lupinen N= Weichtiere

Wir mdchten lhnen die nétigen Informationen geben, damit Sie trotz einer Allergie mdglichst viele unserer Speisen
genieflen kdnnen. Entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen kennzeichnen wir alle Hauptallergene sowie
Zusatzstoffe. Trotz der gebotenen organisatorischen und technologischen Voraussetzungen kénnen wir nicht
ausschlieRen, dass die von uns angebotenen Produkte Spuren von Allergenen enthalten. Bitte wenden Sie sich an
den Geschéftsfuhrer, Hr Jeche, sofern Sie hierzu ndhere Angaben bendtigen, insbesondere hinsichtlich méglicher
Kreuzkontaminationen.

Ingredients:

1 = with colorant 2 = with preservatives 3 = with antioxidant 4 = with flavor enhancer 5 = with sweeteners 6 =
contains a source of phenylalanine 7 = with phosphate 8 = waxed 9 = blackened 10 = sulfurized 11 = surface
treated with natamycin 12 = contains quinine 13 = contains caffeine 14 = with alcohol 15 = with pork 16 = with milk
protein 17 = contains caffeine 18 = contains quinine 19 = with taurine

contains allergens: A= Cereals containing gluten B= Crustaceans C= Eggs D= Fish (may contain bones) E=
Peanuts F= Soy G= Milk incl. lactose
H= Nuts |= Celery J= Mustard K= Sesame seeds L= Sulfur dioxide and sulfites M= Lupins N= Mollusks

We would like to give you the necessary information so that you can enjoy as much of our food as possible despite
an allergy. In accordance with legal requirements, we label all major allergens as well as additives. Despite the
required organizational and technological conditions, we can not exclude that the products we offer contain traces of
allergens. Please contact the managing director, Mr. Jeche, if you need further information, especially regarding
possible cross-contamination.



